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Proefopzet en Rassen: 

In het voorjaar en de zomer van 1976 werden vijftien nieuwa 
tomaterassen beproeft op hun mogelijkheden voor de praktijk. 
Als standaardras werd het ras Sonato toegevoegd. 
De proeven werden aangelegd op de proeftuin te Sappemeer en op 
het Proefstation voor de Groente- en Fruitteelt onder Glas te 
Naaldwijk. Op beide plaatsen lag de proef in tweevoud. Daar 
de hete luchtteelt en de koude teelt in deze proeven zijn 
samengetrokken zullen de zaai- en plantdata per proefplaats zeer 
ver uit elkaar kunnen liggen. Dit is dan ook het geval geweest 
in 1976. De proef te Sappemeer moet gezien worden als een hete 
luchtteelt en de proef te Naaldwijk als een echte koude teelt. 
Dat de zaaidata ver uit elkaar liggen maakt dat de proeven 
moeilijk te vergelijken zijn. Beide proeven bleken wel wis
kundig betrouwbaar te zijn (p<O.Ol). Ook waren de verschillen 
per proefplaats significant. De resultaten van beide proeven 
samengevoegënbleek echter niet verantwoord. Waarschijnlijk hebben 
wij hier toch te doen met twee teeltwijzen die te veel van el
kaar verschillen. 

De zaai-, plant-, beoordelings- en oogstdata waren als volgt. 

zaai planting Beoordelingen ooKstperiode 

Naaldwijk 6-^-'76 14-5-'76 28-7-'76 en 12-7-'76 t/m 
23-8-'76 27-9-'76 

Sappemeer 16-2-'76 30-3-'76 15-6-'76 2-6-'76 t/m 
2-8-'76 

In Sappemeer was de veldgrootte acht m2, het aantal planten per 
veldje was tweëntwintig en er was op cm. geplant. In Naaldwijk 
was de veldgrootte vijf m2, het aantal planten zestien en de 
plantafstand 50 cm. 
Door het abnormaal scherpe en warme weer gedurende vrij lange tijd 
tijdens de teelt konden zaken als zétting en groeikracht moeilijk 
beoordeeld worden. Wel waren er verschillen in de vruchtzetting, 
welke of door het milieu waren veroorzaakt of door rasverschillen. 
Dit betekent dat de behaalde opbrengsten niet representatief behoeven 
te zijn voor een jaar met een vrij normaal voorjaar. 
De in de proeven opgenomen rassen zijn vermeld in tabel 1. 



Tabel 1 : In de proeven opgenomen rassen 

Rassen Code Veldnummers Opmerkingen Rassen Code 
Sappemeer. Naaldwi.ikr' 

Opmerkingen Rassen Code 

I II I II 

Opmerkingen 

1 16 26 6 26 C3 F2 

2 13 17 8 17 Tm V F1 

3 2 25 11 18 Tm C3 F2 

4 9 22 12 28 Tm C3 F2 

5 12 21 14 27 Tm C3 F2 

é 8 32 15 2b Tm C3 F2 

7 14 29 1 22 Tm C3 F2 

8 11 19 16 21 Tm C3 F1 

9 3 27 9 25 Tm C3 F1 

10 1 20 10 19 Tm C2 F1 

11 6 31 3 20 Tm C2 F1 

12 b 23 5 29 Tm C3 V Fl! P 

13 13 28 b 31 Tm C3 V F1 N 

14 7 2b 2 30 Tm C3 F2 

15 3 18 13 23 Tm C3 F2 

Sonato 16 10 30 * 7 32 Tm C2 F1 

Waarnemingen: 

Beide proeven (te Sappemeer en te Naaldwijk) zijn door vertegen
woordigers van alle betrokken partijen beoordeeld. (N.A.K.G., 
gebruikswaardeonderzoek, Tuinders, zaadhandel en onderzoek). De 
proef te Sappemeer is één keer beoordeeld en de proef te 
Naaldwijk twee keer. Bij deze beoordelingen werd gelet op de 
groeikracht, de gewasopbouw en de vruchtkwaliteit (vorm kleur 
en stevigheid). Tevens werden opmerkingen gemaakt omtrent andere 
raseigenschappen. 
Naast bovengenoemde beoordelingen is de stand van het gewas 
enkele keren bepaald door mensen van het gebruikswaardeonderzoek. 
Voorts werd door de proefveldhouders de productie bepaald. 
Ook is getracht om op summiere wijze een indruk te krijgen over de 
bewaarbaarheid van de producten. Dit werd gedaan door de tomaten 
veertien dagen te bewaren bij + 18 C. en ze elke drie dagen te be
oordelen op hun stevigheid. Het'aantal herhalingen was echter te klein 
om betrouwbare resultaten te verkrijgen. 
De uitgewerkte resultaten zijn weergegeven in de tabellen in dit 
verslag. Daar de proeven moeilijk vergelijkbaar waren is het aantal 
tabellen groter dan normaal, zodat over beide proeven volledige in
formatie is gegeven. 



Tabel. 2 : Resultaten van de Beoordeling te Sappemeer dat: 13-6-1976 
Samenvatting van beide herhalingen op gewas- en vruchteigenschappen 

groeikracht ] opbouw vorm kleur stevigh, 

Ras ' 

code I II 
gem. 
I+II 

I II 
gem. 
I+II 

gem. 
I+II 

gem. 
I+II 

gem. 
I+II 

1 6.3 5.8 6.1 6.0 5.9 6.0 6.0 6.2 5.9 

2 ' 5.3 5.0 5.2 5-6 5.4 5.5 5-9 5.7 5.8 

3 6.1 5.6 5-9 5-5 5.6 5.6 4.7 5.1 4.9 

4 6.0 6.4 6.2 6.4 6.1 6.3 5.8 6.1 6.1 

5 7.0 6.1 6.6 6.4 6.1 6.3 6.9 6.4 7.0' 

6- 7.3 6.5 6.9 6.3 6.5 6.4 6.5 6.6 6.2 

7 6.8 7.6 7.2 5.6 6.9 6.3 4.6 5-3 6.0 

8 7.1 6.8 7.0 5.9 6.1. 6.0 5-7 5.5 5.9 

9 5.4 5-3 5.4 5.5 5.8 5-7 5.2 5.7 5.4 

10 6.3 6.6 6.5 5-3 5.8 5-6 5-4 5.8 5.5 

11 6.8 6.8 6.8 6.5 6.4 6.5 5-7 6.4 5.4 

12 7.3 7.1 7.2 6.1 6.6 6.4 5.4 5.6 5.9 

13 7.4 7.0 7.2 5-9 6.3 6.1 4.7 6.2 5.2 

14 
/ 

7.0 7.5 7.6 6.5 6.3 6.4 4.9 6.2 5.9 

15 7.1 7.6 7.4 6.1 6.0 6.1 5.5 6.1 5.6 

16 6.6 6.3 6.5 6.5 6.8 6.7 6.7 6.7 6.3 

Gem. 6.7 6.5 6.6 6.0 
-

6.2 6.1 5.6 6.0 I 5.8 

Toelichting : 
Beoordeeld door 4 beoordelaars. 
groeikracht: 5 = te weinig groei 8 = te veel groei 
opbouw : 5 - slecht 6 = voldoende • 8 =- erg goed 
vorm : 5 = slecht 6 = voldoende !,-8 = erg goed 
kleur : 5 = slecht 6 = voldoende 8 = erg goed 
stevigheid : 6 = vrij zacht 6 = net voldoende 8 = erg stevig 
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bOH VO VO . Ĉ - VO VO vo VO u^ vo vo VO LA vo 

TJ 
c; 

• H to « B H ON -d* IA LA O tN. rvj o 00 Ai o ON CN rA •H O + « • s • • • • e 
> bOH ru LA -1- -*• LA -J- vo -J" l-A vo VO LA VO IA vo 
•P (0 

• H 
S H O OO O OO O LA 00 fA CO o LA oo O LA fA < <L> + • • • • • • f • • « II • • bOH LA VO cv 1 vo c^ .VO LA LA vo VO vo vo CN vo vo 

• M -

o S M O r* <\J ON LA O- CO vo LA O C1̂  rA LA o 0) + • • • • • • t LA 
« 

LA 
bÛ M c^ O- vo 1 1 1 VO vo vo VO vo \o (N vo vo vo 

••#•"• 
• M 

m 
S H LA r- CT\ LA LA IA CT\ cO o- LA O" OO ON LA <NJ 

m O) + • • • • « • • « • « • bO M rA O- -Cf" ~zt LA LA -ï LA vo LA LA LA vo •A IN. 

• M B M <xx -K\ O O îA fA tA LA CO CO O 
0) + • • I * • • * • • » • • * a 

«< bOH <S VO ' vo £N vo O- o- r- l>- CN VO VO vo vo IN 

• H 
o 

G M IA -3- ON 00 AJ oo ON rA LA LA o 00 ON 
o 0) + • • • • 1 1 1 • • • • » * • 0 • 1 bO M vo VO vo vo VO VO vo LA vo vo tN VO vo 

PQ 
• H 
B M LA IN <\J -3" ON rs. rvj £N OJ ON o~ •cr IN rA o LA PQ a> + • • • t • • • • • • t « * « 

c 
> 

U) M fA LA -d- -3" -4* -3- vo ^3- LA vo -4- VO vo vo vo r»- LA 

• M 
G M O IA rA LA OO co LA fA oo o LA oo LA 00 LA o ON 

< (U 4 • • • • • • • t •• » . • • « • « % • 
U) M CN vo (N vo vo vo vo CN VO CN VO vo (N vo >vO tN vo 

O 

• H 
G M [N •4" CO CT\ OO IA LA ru CO O rA o -d" o O ON LA 

O QJ + • • • • • « « « • « • « » • • • 

r. bOM VO vo IA VO vo vo LA o- vo CN- vo LA vo (N c^ vo vo 
O 
i-c • M 

m 
G H CN o O CVJ. o ON vo r\j o rA D~ ru f\J ïA ON ~T -d* m d) 4- • • » • • « • • • • • « 9 • e » 9 •S" bOH -d~ -4- LA LA LA LA LA LA VO VO LA U"N VO LA VO LA 

• HI 
G M Ai IA cO OO fA K> rA rA o <x> co rA fA CO OO LA ro «s 0> H- • • • • » • « « • • • » • » t • 
bO M vo vo LA LA LA vo vo vo VO vo vo '.A vo vo VO VO vo 

• M 

o B H c*- ru IA ru !>- TA LA o -3" o IN rA A! LA (N tN C^ o 0) + • • • • • • • • « « • 
rA 

• a » • • 

4-> tow vo vo Cv vo IN VO (N vo L\- VO LA VO VO VO VO VO 

Cl' 
*4 • M .M1 

PQ B H -d" tN (N- LA ru co D- ON ON fNJ ru LA V -3" O r~ •H PQ 4) + • • • • • c • • • • * • • • » 

c bOH LA LA VO VO vo VO LA VO LA O- LA -3- LA VO VO (N VO 

tu 
• M 
B H O 00 O rA fA CO O rA rA OO rA rA LA O CD LA O O + t • • • • • • • • • • • • • a • 
bOH o- VO CN. IN fN_ VO vo tN fv O» [N Lr̂  (N (N- £N (N Cv-

O 
to TJ B 
d O r- OJ rA -d* LA vo o~ cO ON o T"* f\i -r LA VO Q) os O T~ r~ T— r- r- r~ a 

Ö 
O 
> •o 
•H 
u 

U> ^3 tl 
cQ 
Cd 
t3 
a cd 
> 
« 
0) 
to 
•H 
'Ö 
O 
O 

<1> 
O 
N 
*4 
<Ü 

<§ 

U 
rQ 
<D 

? O ä «a 
a> k + hD <D (l)UÜ 
•P Ö fn "H S*J 
o; 3 «< 
> -p fe; 
Sn 
o 
o s s 

Ö j Q> ' 
> <U 
LOS 5 
0) 
bO 

O <H 

O 
'Ö 
H. CU 
rö 
Tl 
•H : 

«H 
<U 

o 
u 
bO t5 *Ü Ij 
rH <1) O 0) 
<U O O O -P <U bÛ bO bO 10 

bO bö bO hO 
fn in k M 4) O) O) O 

QJ 4-> 

bO •H 
> 

il II It II li 
CO OD OO OO OO 

<1> 
*0 
ri 
o 

0) <1) a> o 
a* n 
P-J C Ö PH 
eu a> 0) o 
o o O > 
TJ T? 'b 
H iH H 4-» 
o O o U 
> > > O 
II ti tl 11 

•r-4 
O) VD 

9
 
9
 
9
 

O 

bÛ 
-P 

bO X! 
•H O 
Ö CÖ 
•H -p •P p M 
O 
> Ü o O •r? 

0) 0) 0) •H 
<D tH r—l H U 
-P (0 U) (Û > 

11 II II 11 II 

LA LA LA LA LA 

• • e 
br a> -p 
c bO T3 •H o •H 4-5 •• •• «• cd O 
X 
O 

« O 
3 15 •Ö 

bO •H s e s  •H •H 
r—t O o O v O s > 
O H H H o Xï u 4) O 
c o O O p P.1 O rH -P 
ÊH « « U) o > X (0 



c 
<D p: 
p. 
ctf 
X. 
o 

10 
p 
<D 
L: 
•H a» 
w fj •> 
a> t»f 
P 
0 
vo iv a< 
r-
1 oo 
I 

OJ 

• 
E <D bC 6

.
0
 

O • 
£V 

IA f 
VO 

OO • 
vo 

LA 
VO 

IA • 
vo 6

.
8
 

6
.
8
 

CO 4 
vo 

00 • 
VO 

LA • 
VO 

IA e 
VO 

O • 
Cv 

O 
Cv 7

-
0
 

O • 
Cv 

o M 
H 

o • 
VO 

O • 
Cv 

O • 
vo 

O • 
Cv 

O ' • 
Cv 

O • 
Cv 

LA e 
VO 

O 
Cv 

O fl 
Cv 

LA • 
vo 

O 
VO . 

O • 
CV 

O * 
Cv 

O • 
Cv 

o • 
Cv 

O • 
Cv 

*— 
o • 
vo 

O • 
(V 

O • 
cv 

LA • 
VO 

O • 
vo 

O * 
vo 

O 
Cv 

IA • 
vo 

IA 
VO 

O « 
Cv 

O • 
Cv 

O 
vo 

O • 
IV 

O • 
Cv 

O • 
Cv 

O • 
Cv 

E <L> hr 
fA • 
-d-

O • 
IA 

tA 
IA 

IA • 
•J-

O • 
vo 

rA 
LA 

00 • 
vo 

00 • 
LA 

rA 
IA 

LA 
VO 

O 
Cv 

O 
IA 

O 
vo 

IA 
V0 

CO 
LA 

00 • 
vo 

5 m 
H 
M 
o • 
-d" 

O • 
IA 

LA • 
lA 

LA • 
-d" 

LA • 
IA 

iA • 
•4" 

O • 
Cv 

O • 
vo 

O • 
vo 

IA • 
VO 

O • 
Cv 

IA O • 
vo 

LA fl 
VO 

O * 
LA 

IA • 
vo 

P 
0 H 

LA • 
et-

O 
IA 

O 
LA 

O • 
-3-

IA • 
vo 

O 
vo 

LA 
• VO 

LA • 
LA 

LA 
J-

LA • 
vo 

O • ' 
Cv 

LA • 
IA 

O • 
vo 

O • 
vo 

LA • 
\o 

O • 
Cv 

E a> te 
IA « 
VO 

OJ • 
vo 

O • 
VO 

o\ • 
LA 

Cv • 
vo 

-3" 
vo 

LA • 
vo 

Cv • 
vo Cv 

V • 
Cv 

OO 
VO 

ON • 
vo 

OJ 
CV 

r~ 
Cv 

rA 
Cv 

rA • 
Cv 

< 
M 
H 

rA • 
vo 

o-
vo 

O • 
vo 

O • 
vo 

O 
rv 

O 
vo 

Cv 
VO 

rA 
Cv 

IA • 
tv 

(V t 
VO 

IA 
VO 

O 
Cv 

(\J 
CV 

(A • 
Cv 

fA • 
Cv 

IA • 
CV 

M 
rA • 
vo 

cv 
LA 

O fl 
VO 

Cv • 
LA 

rA • 
vo 

Cv 
VO 

fA 
VO 

O 
vo 

rA • 
Cv 

LA • 
O-

Al 
Cv 

Cv 
vo 

OJ 
CV 

OO 
VO 

rA 
Cv 

rA » 
Cv 

• 
E <u o • Cv 

O » 
(N 

LA • 
CV 

O 
Cv 

co fl 
vo 

rA 
CV 

LA • 
vo 

O • 
CV 

CO. 
\o 

IA « 
Cv 

-3" * 
Cv 

O 
vo 

LA 
vo 

O 
Cv 

oO 
vo 

O » 
Cv 

o M 
M 

o « 
cv 

O • 
Cv 

LA • 
Cv 

O • 
Cv 

LA 
VO 

O • 
. Cv 

O • 
Cv 

O 
Cv 

LA 
vo 

IA • 
Cv 

O • 
OO 

O 
VO 

IA • 
vo 

O * 
IV 

O A 
VO 

O * 
Cv 

H 
o 
cv 

O 
cv 

IA 
O-

O • 
Cv 

O c 
Cv 

LA 
Cv 

O 
VO 

O 
Cv 

O 
Cv 

O 
IV 

IA 
VO 

O 
vo 

LA 
VO 

O • 
Cv 

IA « 
Cv 

O • 
Cv 

-p 

• 
E û> U 

CO • 
IA 

• 
O • 
vo 

IA • 
IA 

Ö • 
Cv 

LA 
VO 

LA 
vo 

rA 
vo 

IA • 
VO 

tA 
VO 

CO » 
LA 

O • 
I.N. 

OO • 
vo 

O • 
LA 

fA • 
VO 

IA « 
VO 

IA • 
VO 

LA • 
Cv 

J-t 
•H 
0) 
O 

m 
H 
M 

CO • 
IA 

• 
O • 
vo 

IA • 
IA 

IA • 
Cv 

O • 
vo 

O < 
vo 

O • 
vo 

IA • 
VO 

LA • 
LA 

O • 
vo 

O • 
(V 

O 
C^ 

O • 
LA 

O 
vo 

O • 
vo 

LA • 
LA 

LA • 
Cv 

f-l u 
H 

IA • 
IA 

IA 
IA 

LA • 
vo 

O • 
Cv 

O 
Cv 

IA • 
vo 

IA « 
VO 

O • 
Cv 

LA 
LA 

O 
Cv 

IA 
vo 

O 
LA 

LA • 
vo 

O • 
Cv 

O 
Cv 

LA • 
Cv 

• 
E 0) bf 

o> • 
vo 

*— • 
VO 

OJ • 
Cv 

• 
Cv 

Cv • 
vo 

C" • 
Cv 

CTN 
VO 

CXI fl 
• CV 

T* • 
Cv 

fA • 
Cv 

O * 
Cv 

oo • 
LA 

cc 
VO 

O 
• 
Cv 

Cv • 
vo 

Oj « 
Cv 

< M 
M 

rA • 
CV 

• 
VO 

CVJ • 
Cv 

tA • 
Cv 

fA • 
vo 

OJ • 
Cv 

O • 
Cv 

O 

IV 
O • 
Cv 

rA • 
Cv 

rA 

Cv 
IA • 
IA 

rA 

vo 
CV 
VO 

IA 

VO 
0J • 
CV 

M 
LA t 
VO 

O • 
vo 

OJ « 
Cv 

00 • 
vo 

O • 
Cv 

O • 
Cv 

[V 
• 

vo 
IA • 
Cv 

OJ 
Cv 

OJ • 
Cv 

Cv • 
vo 

IA • 
VO 

OJ 
Cv 

rA • 
Cv 

oo • 
vo 

OJ » 
Cv 

m 
rt 
« • 

O 'Ö o u 
r- C\J rA -4- LA vo cv CO os O r- 00 IA LA VO 

• 
G 
O 
to 

a o > •r-> 

T3 •H 
O O ,o O 
cö bO nj 13 
M H (JJ d) O 
rA 0) bû 

> 
g a> U) 
S o 4) b 
> « <u 

u ta <D Il II 
u a> a CO oo 
w o 
•H 0) 

'd 
O 0} 
O tQ 03 
> > <D eo Q> 

<D TJ hO Ö •iH Ö a> •H <D 4-> 5t U o 
FH 4j £i *t3 (1) <D 
> rA bû O 

> JH O II o n S 
nj vo 

•H 
&> a> 
> o 
<u U faO £ C bû 

O bO bO 

w •H 
U u CJ <D <u •H 4-> «H «H (D 44 •r*3 c ^ O 
"H •H 0) 
O U a> H -M UJ 
rH Il II 
<D 

lA LA ST s 
•H *" 

H 
•• •• 

bO •P 
rCÎ li II II O 

• • • « • » 05 
< CQ O H 
E E E •H ^ 
O O o 0) O 

r-i «H O rO 
O O o « « « bû O 



M 
H 
+ M 6

.
0
 

6
.
0
 

rA • 
vo 6

.
3
 

LA • 
vo 

oo 
vo 

8
*
9
 

O • 
IN 

co 
• 

VO 6
.
8
 

LA 
vo 

• —1 

LA • 
VO 

•" ' 

co • 
vo 

rA 
vo 

lA • 
VO 

iA • 
vo 

o 
M 
H O 

vo 
O • 
vo 

LA • 
VO 

O • 
•vo 

O 
CN 

O • 
CN 

LA 
a 

vo 
O 
t 

IN 
O • 
(N 

O » 
IN 

O 
r-

O 
tN 

o 
V 

(N 
LA • 
vo 

LA » 
VO 

LA • 
vo 

.„.a».. 

H o 
vo 

o 
vo 

O • 
vo 

LA 
VO 

O • 
vo 

LA • 
vo 

o • 
CN 

O 

tN 
ia • 
VO 

IA 
vo 

o 

vo 
s 
VO 

,.A 
va 

°. 
vo 

IA « 
VO 

LA • 
vo 

H 
M 
+ M 
o • 
LA 

LA 
1A 

oo • 
LA 

rA • 
vo 

TOO • 
LA 

OO 
LA 

rA • 
vo 

CO • 
VO 

<\J 
vo 

rA OO 
LA 

« 
\£> 

ex; 

vo 
CN • 
V£) 

LA • 
vo 

O » 
CN 

3 
o pq M 

M 
LA • 
LA 

LA • 
LA 

O • 
vo 

LA 
0 

vo 
LA • 
IA 

LA 
LA 

o 
vo 

iA 
c 

vo 
rA 
vo 

O • 
(N 

IA 
LA VO 

s 
(N 

(N 
vo 

o 
a 

IN 
O • 
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ĉ . 
A 

VO 
rA • 
C^ 

w 
CÖ 
« 

<U 
rO 
O 
o 

r* (M rA -3~ LA vo CN co ON q r— 
v~ 

04 
x~ 

rA 
r-

LA 
r-

vo 
T*~ 

J=5 
O 
> *o 
•H 
U 

<D 
*Q 

ctf 
« 
»A 

§ 
> 
0) 
a> to 
•H 
T} 
U 
O 
O 

<1> 
O 
ca 
p 
«u 
*Ö 
CJ 
O 
O rö 
cj (/} rj 

rt o> w 
CU *d rW 
U) Ö *H 
<L> *H 3 +> 3 Jh 

-P .O 
d) <u 

w 
c 
4-> 
X O 

•ö 0) O 
o o to to 
bû to 

M O <u 
II II 

oooo 

> 0J hû o o r0 rtf 
U C C o O (1) 
O s £ o o 

tJ 
H H rt O O 

<0 > > 
> 
as II II 
hoz 5 
fl) vo VO 
hù CO 
u U 
o <D «M «H 
T-JS •o 
'H •H O O •M -P 
'O f—l O o 
(0 0) o 
*X5 rH H T3 Z c (0 CI) 
•H " 
E Il II <l) 
bû LA LA 

<< « O 
e s s o o o 
o o o « te « 

•• e 3 
^ o 



• 
H 
H O O O O O O O O O O OO O O O O IA 

<D + • • • • • • • • • • • • • • « • 
H IN CN CN IN tN IN- IN IN IN CN VO IN IN LN IN TN 

Ö 

• 
H 

o o O o O O O O O O IA O O O O LA s H • • • • * • • • • « • • • • • • 

• 

SH 

H CN TN CN tN IN CN IN IN IN IN VO CN CN CN CN CN 

(D O o o O o o o O O O O O O O O O O H • • • • • • • • • • • • • • • • 
CN (N IN IN IN IN !N IN EN IN IN IN IN CN (N IN 

H ' 

H LA oo OO LA LA o OO LA IA IA O RA O IA IA O 
+ • • • C • * • • . • • « • • • • 
H IA KO KO vo VO VO VO KO IN VO CN VO IN VO VO VO 

FH 
Ö <D 
TÖ N3 H LA O IA O A LA LA 1A LA IA IA LA O o LA o 

•H > Ö H • • • • • t « • A « • a • • • « 

O •H VO VO IN VO KO VO CN VD r%. A VO KO CN VO VO VO 
rC| • 2 
bl E 4J 

•H O 
H 

LA 1A O O LA IA O IA o O IA o O o o o 
> 60 OJ H • • • M » • • « • « t • • « • • 
<D -d- IN VO IN VO LA VO VO IN IN IN VO CN CN VO VO 
-P 

Ö 
0) H 
> H -d- ON O OJ T- -d" O O -3- (N <J\ -Cl- OO o IA 
•r-; • • • • • • • 0 • « • ft • • » t 
•H 
fH 

H VO VO CN IN CN IN CN IN IN VO A VO vo KO VO VO 

T3 
Ö <D IA OJ GO LA IN O CO fA tA OJ o 00 IA o IA 
Ctf & H • 1 • • • • • « • • t • • • a « 
> *Ö H KO VO IN KO CN (N CN VO IN VO KO VO VO VO KO VO 

B N OJ irsi CN LA CN o O <\J LA O LA CN o OJ O CN 
<D • > • • • » • • • t • • t • • • 
BOK> H vo CN vo TN KO IN IN CN CN IN LA VO IN IN KO VO 

0) • 
ra . *0 S tö, O OJ -•t LA KO IN OO ON O r- OJ LA •4" LA VO Q) 
W ' o c~ r~ v~ r- v— C3 



£ 0) t 
C. 

"o 
n 
o 
•H 
O 
4-J 
X O p 
u 
> 

e. 
0 
1 w 

ctf 

<D 
U 
P 
O 
C <U L: C 
•H 
i—< 
rt 
x: 
u 

v 

x: 
0 
•H 
0) 
.O 
d d 
> 

bc 

•H 
«P •P 
ctS 
> C <1> G c< 
to 

s
t
e

v
i
g

h
e

i
d

 

o 

g
e

m
. 

I
+

I
I
 

o • O • 
(N 

O • 
C^-

O 

CN 

o • 
c^ 7

.0
 

O • 
(N 

O 

(N 7
.0

 

O • 
IN 

OO 
vo 

O 
• 

(N 

O • 
JN 7

.0
 

O 
• 

(N 7
-
3
 

s
t
e

v
i
g

h
e

i
d

 

m 

• H 
E M 
<y + 
tÛ H 

LA • 
IA 

00 • 
VO 

co 
• 

vo 

LA 
• 

VO 

LA 

VO 

o • 
vo 

00 
• 

VO 

LA • 
vo 

rA 
t 

CN 

rA • 
vo 

o • 
IN 

rA 
• 

vo 

O • 
CN 

LA 
• 

vo 

rA • 
VO 

O • 
VÛ 

s
t
e

v
i
g

h
e

i
d

 

< 
• H 

E M 
CD + 
b Û M  

-d" • 
VO 

ON 
• 

vo 

o • 
CN 

rvj 
• 

tN 

X-
• 

o-

-d" 
• 

IN 

o • 
CN. 

O 
• 

. tN 

-d" 
• 

(N 

' 

[N 

vo 

. 

ON 
» 

LA VÛ 

ON 
• 

vo 

oo • 
vo 

o • 
vo 

LA 
» 

Vû 

k
l
e

u
r
 

o 

• M 
E M 
<U + 
bO M 

O • 
vo 

o • 
vo 

- r A  • 
vo 

tA • 
VO 

LA 
« 

vo 

00 
« 

vo 

00 
» 

vo 

O • 
C^-

00 • 
vo 

00 • 
vo 

LA 
A 

vo 

LA 
• 

VO 

oo 
• 

vo 

rA 

VO 

LA 
t 

VO 

LA 
• 

vû 

k
l
e

u
r
 m 

# M 
S M 
o> + 
b O H  

o • 
LA 

CA 
« 

LA 

00 • 
LA 

rA 

vo 

00 • 
LA 

oo 
t 

LA 

rA 
a 

vo 

oo 

vo 

f\J • 
vo 

rA • 
CN. 

cO 

LA 

fA • 
vo 

CO 

vo 

(N • 
VO 

LA • 
VO 

o 

IN 

k
l
e

u
r
 

<C 
• M 
E M 
<u + 
bû M 

«3-• 
LA 

ON • 
IA 

r~ 

*sO 

LA 
• 

vo 
• 

vo 

oo 
t 

LA 

ON 
• 

LA 

vo 
• 

vo 

LA 
• 

vo 

ON • 
vo 

tN • 
LA 

o • 
VO 

00 • 
vo 

tN • 
VO 

ON 

LA 

ON • 
Vû 

E 
U 
O 
ts 

O 
• M 

E M 
0) + 
tiÛ M 

rA • 
vo 

oo • 
VO 

O • 
tN 

O 
• 

O-

O • 
C^ 

OO • 
vo 

O • 
(N 

o • 
ÎN 

O • 
IN 

o 
t 

(N 

O • 
vo 

LA • 
VO 

oo • 
vo 

LA 

vo 

00 
• 

vo 

LA • 
vo 

E 
U 
O 
ts 

M 

• M 
E M 
Q> + 
b Û M  

LA • 
LA 

rA 

vo 

CO • 
vo 

LA • ' 
vo 

rA 
• 

VO 

LA 
t 

vo 

rA • 
CN 

rA • 
C^-

îA 
• 

c^. 

O • 
IN 

• 
vo 

IA 
« 

LA 

o • 
(N 

OO • 
vo 

OO 

vo 

OO • 
vo 

E 
U 
O 
ts 

«< 

• M 
EH 
Q + 
bû M 

LA • 
LA 

IA • 
C--

T— • 
(N 

fA • 
cv 

O • 
tN 

ON • 
vo 

VO • 
IN 

-3* 
• 

(N 

LA • 
(N 

00 

VO 

ON 

LA 

CTv 

VO 

o • 
c^-

rvj • 
(N 

OO 

vo 

rA • 

3 
O 
x> 
p 

O 

o 

• M 
E M 
O + 
bÛ M 

o 

vo 

O • 
(N 

LA • 
vo 

oo 

vo 

LA 
• 

VO 

IA • 
vo 

CO • 
vo 

00 
• 

vo 

00 • 
VO 

CO 

vo 

LA 

vo 

LA 

vo 

o • 
(N 

O 
» 

(N 
o • 
tN 

o • 
c^-

3 
O 
x> 
p 

O 

m 

• M 
E M 
V + 
tO M 

FA • 
-3-

O • 
tA 

fA • 
LA 

RA 
• 

-A-
O • 
vo 

rA • 
LA 

oo • 
vo 

O0 • 
LA 

rA 

LA 

LA 

VO 

o 

ÏN 
o 

LA 

O 
• 

vo 

fA 
• 

vo 

OO 

LA 

oo 
• 

vo 

3 
O 
x> 
p 

O < 
• M 

E M 
0) + 
b O H  

rA 

VO 

ru • 
vo 

O • 
VO 

ON • 
LA 

CV • 
VO 

•4* 
t 

vo 

LA 
• 

vo 

EN • 
VO 

-4" • 
IN 

r-
« 

IN 

oo • 
vo 

ON • 
vo 

CM • 
(N 

• 
£N 

rA 

(N 
rA 

A 
ÎN 

g
r
o

e
i
k

r
a

c
h

t
 

o 

• M 
E H 
<L) + 
b Û M  

O • 
C^ 

o 
» 

IN 

LA • 
(N 

O 
s 

(N 

00 • 
vo 

JA • 
C^ 

LA • 
vo 

o • 
IN 

00 • 
vo 

rA 
« 

C^-

"D-
IN 

o 

vo 

LA • 
vo 

O • 
tN 

00 • 
vo 

O • 
IN 

g
r
o

e
i
k

r
a

c
h

t
 

pq 

•1 

t H 
E M 
<D + 
bû H 

00 • 
LA 

LA • 
LA 

O • 
£N 

LA • 
vo 

LA • 
vo 

rA • 
vo 

LA • 
vo 

rA • 
vo 

oo • 
LA 

O • 
(N 

00 • 
vo 

o • 
LA 

rA • 
vo 

LA 

VO 
rA • 

VO 

LA • 
(N 

g
r
o

e
i
k

r
a

c
h

t
 

-•=>! 

• M 
E M 
0) + 
bû M 

ON 
VO 

V • 
vo 

rvj 
• 

CN 

T— 

CN 
{N • 
VO 

<r~ 
• 

(N 

ON • 
vo 

CVJ • 
IN 

c-
• 

(N 

tA • 
tN 

o • 
CN 

CO • 
LA 

oo • 
vo 

O • 
IN 

(N • 
VO 

CVJ • 

to 
<d 

05 

0) 

O 
O 

r" AI rA -3- LA VO IN CO CT\ O T— ? OJ r- rA r- -4" r~ LA r- vo r~ 
E 
<D 
O 

br 
£ 

•H +•> 
X O 
«H 
rH 
<D 
O £H 

Ü q> 
> •H 
'r~3 O •H o 
U PH U) »Ö U) -H 
O 13 »Ö > 
& H <D O Q> O) 
t} <D O O O 4-> 
a <U bO bû bû <0 
as > bO U) bû to d> 0) U U U U 
-Ö o -P 0) 0) 0) 0) 
S U M II II II 11 CÜ 0) 
> •rJ 00 co OO oo oo 

ö 10 O 
u a> • 
to > •H 

• 
U u o 
o xi 'Ö 
o o G o 0) M <D 0) <D O tu U + TJ 'Ö *0 bO 0) C G Cl H a> 'O O o o «D O -p £ O O O > 
u •rl ï*î T3 XS 'Ü o 3 H rH H > 4-> s o o O o 

> > > Ö 
u 
o Il 11 tl 11 0 S c 

^ vo vo vo vo 

ß 0) 
O o 
> 0) z s faO bO 4J 
<D bO Ä bû •H O 

C <tf 
U •H -P *» +» N 
<D 0) ̂  ̂  ̂ «H 5s o o o t? 
'O c s <D O <U *H •H 0) H H H Jn O -P <fl w to t> 

•Ö Il II II II II 
H <D IA IA LA LA LA rO' 
ni 
•H. ci 

= = 
u 
o -P bû T* O »H 
• • • • • • öJ O 
< CQ o U ^ 

& E.E o o o 
rl H H 
O O O « « w 

O O G  O £> f* 
U CU O H -P 
U) O > ̂  « 

bO 
Ö > 
<D O 



co 
<u N, 
u C T" 

o r^"s 
0) ri 
Ä ^ îz; 
o Q.) -w» 
IQ oo .—s 4H 

co \ co C,l 

. 03 
^""N. vo 10 

•—X . 03 vo v"* VO . 
30 > r- r- -p 
N» cö 

/-~N vO •*"s /~\ ÏZ, s r* -**»> /*s 
oo r- CO CO CO CXD C O or^ OD co oo 

X \ !M \ X \ ^co 
VO 2; o vo vo VO . Ö 0 £ VQ vo vO •CO N, vo 

-—' h" ) <r~ x~ o; fn Ci r~ r- \vo r- K^ 
U vo v— 

r-

r- K^ 

£ S £; S 3 0) ^ J2*t <2« 
vo v— 
r- is; & 

G) ̂  —<' v-' o X a> S».' •« ' V«/ 
X O xî —̂' 

c <U £ c • 'd u W o c C Cl Ü 
c (1) ^ 0) <L> CD cî (0 U3 Qî s a; C a> <i> 
O tn -P H P U o P-4 Oh i i M P •Zi Q) 14 M 
i: W 3 P p u 

p* 
S £ S 

M 
2 a' t: 3 P 

ü 0) -1*1 O 0> <y Fi •H ••H a; Ci) a> X o o 
•H ,r: J5 x: hO •H SM /••-- Z' t-> CJ 
X O ~ o o o O M ^ o *o o O X Ü 
u w ^ w to w o ,î»i OT w (0 JZi ^ CO CO 
G) X rH rH H 4> 
E -p -P -P -P -P 0) <D Q> -P a.> 4~> -P O -p -p 
P. 03 d a IT5 PJ o 1) a» 0) as rö PÖ ci  ̂ rt « 
O S y- > -p > > •* *î* s > tt S Z 

m 

. 
LA o 

" 

O 

1 
o LA o O O LA -4. o 

m o + + + 1 + « 9 • » * 9 , g • 
T- -4" -d* -zt -3" LA LA •J- LA ^A -Cl" lA LA ^A -"t 

30 
N» O o IA O LA O LA LA LA O IA o lA O O vo o "r-; r— • • » • • • * • * « » « • • « 

•H 'A vo IN VO CN vo o- vo VO 
.^2-

•>. iA c^- VO CN- vo vo vo 

'b •O 
rH LA LA LA lA iA LA LA LA ON U"> 
c w (V « • » i 1 • j t • • + ! • + « • 
ci r\j LA -tf- ~-t vo LA LA vo ut -d- -u- LA LA LT> -3- -J-

o 
LA LA O LA O l O 

-~i 

O o o < o. + • 1 + * • • • • î ( « J +* 

r-
c^- tN r*- IN VO CN O- F- Cs*> CN. rv O- tN 

«H sD 
<V N, lA LfN IA lA CN 
X :0 t • + 1 + i 1 1 • + « • « 
IC 
• H 

m rvj 3̂- rA rA -3" fA LA J- rA -d' rA TA rA 

> * 
•"""' ""i 

feû 
D P N, O lA O O O U"N <?; IA rA 

* 
O •H 

4-1 tri < "O • • * •f • + 9 •f • •f • • * 
rA 
* 

u: to r~ vo vo vo NO VO vo !>- vo VO \o VO t>• vo vo vo vo VO a) 
-p 
(0 

X co LA LA o O o O O o ' o O LA O O O LT-j IN IA •tJ T) ,r~ "n • • • • • • » • • • • « .• • 4 i 0) O O «H 
•H t- vo vo O" c^. VO VO D- £>• tv vo o< CN r- VO VO VO O o O 0) 
|5 rA tt) bÛ bo O 

rH co H il II Pt 
03 \ O lA o o LA LA UN O LA o LA Lf*\ L!"S IA O AJ 

H il II Pt 

a$ vo • • • • • t • • » 9 • • » a I 00 co oo 0) 

h 

S VO VO vo [V. LA VO LA vo VO vo vo VO VO vo vo vo (N T3 

0 , vo 
c3 
> • 

pH P \ O LA o LA O o O U'\ LA IA o O o o o vo O Ö ftj oo • • • » » » • • • » • « 0 » • bo <y 
CO r~* vo VO CN vo LN> o- LA vo iA va £N c--- IN (N vo (N c-î tO 

-P CO ctf 
> Tl 

CO f-> C 
\ o LA LA lA o. o O o C o O o o O O vo LA ®r (u O 

•r- r~ • • • • • • • A r • » * 0 0 » • « •P -P W; nJ r* 
•H rA vo v£> vo VO L^- vo o t'*- CN vo o- vo c^ vo vo vo 
Ds a o ^ 
Tf <U <D vl> *tJ 
rH co rH r-^ D CT\ 
tÖ N* o LA LA LA O o O o lA o o LA o fA O W 1Û N-n 
C3 VO • • • • n • » • 1 • t ( • 1 • 9 •H ctf 
S *— LA vo VO LA O- vo £N VO vo vo vo O- vo vo C^ It II II rJ3 £2 

a ^ i n la i j . i / 
VO 

IA uN Ki TJ 
E • VO •H *H 

P \ O LA o O LA LA LA lA O o LA LA o o o o m m 
O rö CO » » • • • • 1 • » » « » • • « * b£ • • •• •• ,£3 ,£j 
> to *— VO vo vo vo VO vo vo LA ^O •v0 vp LA IA LA vo VO (N CJ TJ hü bo 

•rH 'H 'H 
•P Q> > > 
i^>-î X a> 0) 
O tiO -P -P • • •H • ^ >H (0 IQ 

•o E r—! n ^ > 
U <r~ OJ K\ K\ VO .!>- CO ON o . A] rA •et IA ai vo O M O Ol II II 

O a K\ T~ r- c~ r~ t- O . r- O O H + »  
Eh > ^ (Q < ff) 



T a b e l :  S a m e n v a t t i n g  v a n  d e  p r o d t i k t i e c i . j f e r s  v a n  b e i d e  p r o e v e n  
Opbrengst in kg/m2 en gem. vr. gew. in grammen. 

Object Opbrengst in kg/rn2 Gern „ vrucht gew. Object 

vroeg J totaal vroeg totaal 

Object 

Sap. Naaldw Sap. I Naaldw Sap. Naaldw. Sap*, Naaldw. 

1 1 .4 1.7 10.0 1 5-8 57-8 62.0 59.3 55.3 

2 1.3 1 .0 9.2 4.4 61.3 64.1 56.3 56.8 

3 1.8 0.7 10.6 3.8 59-0 55.1 6O.O 56.1 

k 1.6 0.7 10.6 4.7 64.3 64.8 61.0 59.1 

5 1.8 0.7 10.5 3.9 68.7 48.6 62.2 52.7 

6 1.8 0-9 9.8 5.0 58.1 67.7 6 0.0 59.1 

7 0.5 1 „1 10.7 4.0 63.3 67.9 62.2 47.7 

8 1.2 1.1 10.4 5.0 71.4 62.5 64.8 58.7 

9 1.4 1.0 9.2 4.7 64.2 58.5 60.7 57-3 

10 2.0 1.6 11.1 6.4 69.4 70.2. 60.1 63.3 

11 2.1 1.7 9-5 6.0 77.8 ~<
j OO
 

• O
 

70.4 77-5 
12 1.2 1.3 8.4 5.0 59.7 65.0 58.3 55.1 

13 0.8 1.5 P tr 
O . J  5-7 72.1 67.0 58.3 62.2 

14 1.2 1.5 8.0 5.9 59-7 68.2 54.9 63.1 

15 1 .9 1.5 10.8 5-5 56.5 62.8 55.1 56.6 

16 1.8 1.6 10.8 6.6 59.6 67.5 61.0 63.6 

Gem. 1.5 1 .2 9-9 5*2 
_ „ 
| 63.9 64.^ 6o„3 59.0 

Toelichting : 
Sap.: resultaten van Sappemeer 
Naaldw.: resultaten van Naaldwijk 
Opbrengst vroeg: Sappemeer t/m 14/6 

Naaldwijk t/m 6/8 
opbrengst totaal: Sappemeer t/m 2/8 

Naaldwijk, t/m 2?/9 



Beschrijving van de rassen: 

Ob .je e t 1 : 

De groeikracht van dit ras was goed. De gewasopbouw was redelijk. 
Dit ras was niet virusresistent. De vruchten waren over het 
algemeen te fijn en scheurden erg gemakkelijk. De vorm, kleur 
en stevigheid waren redelijk. 
De houdbaarheid was redelijk. Zowel de vroege als totale pro-
duktie waren iets lager dan van het standaardras. 

Object 2'. 

De groeikracht van dit ras was bij de vroege planting iets te 
gering, bij de latere planting goed. De gewasopbouw was in Sappemeer 
matig in Naaldwijk redelijk. De vorm, kleur en stevigheid van de 
vruchten waren redelijk. De vruchten waren wat gevoelig voor 
scheuren en krimps che ur t j e s. De houdbaarheid, was matig tot rede
lijk. De vroege en totale produktie waren lager dan van het stan
daar dras. 

Object 3-

De groeikracht van dit ras was in Naaldwijk sterk, in Sappemeer over 
het algemeen wat zwakker. De gewasopbouw was matig. De tamelijk 
fijne vruchten waren redelijk tot goed van vorm, kleur en stevig
heid in Naaldwijk. In Sappemeer echter matig. De vruchten waren 
moeilijk te plukken. Sommige beoordelaars vonden de kleur van de 
vruchten wat flets. 
De houdbaarheid \^as matig. In Sappemeer waren de vroege en totale 
produktie gelijk aan het standaardras in Naaldwijk lager. 

Object 

De groeikracht van dit ras was in Naaldwijk vrij sterk in Sappemeer 
wat zwakker. De gewasopbouw was redelijk. De vruchten waren moeilijk 
te plukken. De vorm, kleur en stevigheid waren-redelijk. De houd
baarheid was redelijk tot goed. De vroege en totale produktie waren 
in Sappemeer gelijk aan het standaardras ; in Naaldwijk lager. 

Object 5 •' 

De groeikracht van dit ras was goed en de gewasopbouw matig tot 
redelijk. De vorm, kleur en stevigheid van de vruchten waren 
goed. De vruchten waren moeilijk te plukken. De houdbaarheid was 
redelijk. De vroege en totale produktie waren in Sappemeer gelijk 
aan het standaardras en in Naaldwijk lager. 

Object 6: 

De groeikracht van dit ras was goed, de gewasopbouw redelijk. De 
vruchten waren redelijk tot goed van vorm, kleur en stevigheid. 
De houdbaarheid was goed. De vroege en totale produktie waren in 
Sappemeer gelijk en in Naaldwijk wat lager dan het standaardras. 



Ob .je et 7' 

De groeikracht was in Sappemeer sterk in Naaldwijk goed. De 
gewasopbouw was op beide proefplaatsen redelijk» De vorm van de 
vruchten was in Sappemeer siecht, de kleur matig. De vorm en de 
kleur waren in Naaldwijk goed. De stevigheid was op beide proef
plaatsen goed. De houdbaarheid, was goed. De vroege produktie was 
op beide proefplaatsen lager dan het standaardras. De totale 
produktie was in Sappemeer gelijk en in Naaldwijk lager dan het 
standaardras. 

Object 8: 

De groeikracht van dit ras was goed. De gewasopbouw was redelijk. 
De vorm, kleur en stevigheid van de vruchten waren in Sappemeer 
redelijk in Naaldwijk redelijk tot goed. 
De vruchten waren wat gevoelig voor scheuren en krimpscheurtjes. 
De houdbaarheid was redelijk. De vroege produktie was op beide 
proefplaatsen lager, de totale produktie was bijna gelijk aan het 
standaardras«. 

Object 9: 

De groeikracht en gei^asopbouw waren in Sappemeer matig, in 
Naaldwijk redelijk. De vorm, kleur en de stevigheid van de vruchten 
waren in Sappemeer redelijk in Naaldwijk goede De vruchten waren 
gevoelig voor scheuren en enkele beoordelaars maakten opmerkingen 
over krimpscheurtjes. De houdbaarheid was redelijk. De vroege en 
totale produktie waren lager dan van het standaardras. 

Object 10: 

De groeikracht van dit ras was sterk. De gewasopbouw was in 
Sappemeer matig in Naaldwijk goed. De vorm, kleur en de stevigheid 
van de vruchten waren in Sappemeer matig en in Naaldwijk redelijk 
tot goed. De vruchten waren wat gevoelig voor scheuren. De houd
baarheid was redelijk. De vroege en totale produktie waren gelijk 
aan het standaardras. 

Object 11: 

De groeikracht van dit ras was vrij sterk, de gewasopbouw redelijk. 
De vorm en de stevigheid van de vruchten waren matig tot redelijk. 
De kleur was redelijk tot goed. De houdbaarheid was slecht. De 
vruchten waren moeilijk te plukken. De vroege produktie was iets 
lager en de totale produktie lager dan van het standaardras. 

Object 12: 

De groeikracht van dit ras was in Sappemeer vrij sterk, in Naaldwijk 
wat zwak. De gewasopbouw was in Sappemeer vrij goed,in Naaldwijk 
matig tot redelijk.. De vorm, kleur en de stevigheid" van de 
vruchten waren in Sappemeer matig, in Naaldwijk redelijk. De houd
baarheid was redelijk tot goed. De vroege en totale produktie 
waren lager dan van het standaardras. 
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Ob .je et 13 = 

De groeikracht en de gewasopbouw van dit ras waren goed. De vorm 
en de stevigheid van de vruchten waren in Sappemeer matig 
en in Naaldwijk goed. De kleur was op beide proefplaatsen goed. 
Enkele beoordelaars merkten op dat er weinig kroontjes op de 
vruchten zaten. De houdbaarheid was goed. De vroege en totale 
produktie waren lager dan het standaardras. 

Object 1^-: 

De groeikracht van dit ras was in Sappemeer zeer sterk in Naaldwijk 
goed. De gewasopbouw was op beide proefplaatsen goed. De vorm 
en de stevigheid van de vruchten waren in Sappemeer matig^in 
Naaldwijk goed. De kleur was op beide proefplaatsen goed. De. 
houdbaarheid was redelijk tot goed. De vroege en totale produktie 
waren iets lager dan van het standaardras. 

Object 15: 

Dit ras was half groen. De groeikracht was in Sappemeer sterk_,in 
Naaldwijk goed. De gewasopbouw was op beide proefplaatsen goed. 
De vorm en de stevigheid van de vruchten waren in Sappemeer matig 
tot redelijk in Naaldwijk goed. De kleur was op beide proefplaat
sen goed. Enkele beoordelaars maakten opmerkingen over groen
kragen. De houdbaarheid was redelijk. De vroege en totale produktie 
waren bijna gelijk aan het standaardras. 

Ob,ject 16 : Sonato: 

De groeikracht van dit ras was vrij sterk. De gewasopbouw was 
op beide proefplaatsen goed. De vorm, kleur en de stevigheid 
van de vruchten waren goed. De houdbaarheid was redelijk. Enkele 
beoordelaars maakten opmerkingen over de wat lange trossen en over 
gescheurde vruchten. De vroege en totale produktie waren op beide 
proefplaatsen zeer goed. 

Deze gegevens mogen niet gepubliceert worden dan met toestemming 
van het hoofd gebruikswaardeonderzoek glasgewassen. 


